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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 1302/2013
av den 17 december 2013

om indring av forordning (EG) nr 1082/2006 om en europeisk gruppering for territoriellt
samarbete (EGTS) for att fortydliga, forenkla och forbittra bildandet av sidana grupperingar och

deras funktion

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 175 tredje stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (?),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skil:

1

I enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 1082/2006 (}) antog kommissionen den 29 juli
2011 en rapport till Europaparlamentet och rddet om
den forordningens tillimpning. I rapporten forklarade
kommissionen sin avsikt att foresld ett begrdnsat antal
andringar av forordning (EG) nr 1082/2006 for att un-
derlitta sdval bildandet av grupperingarna som deras
verksamhet, och att foresla fortydliganden av vissa befint-
liga bestimmelser. Hinder for att bilda nya grupperingar
bor avskaffas samtidigt som man bibehéller kontinuiteten
hos och underlattar driften av befintliga grupperingar, sd
att grupperingarna kan anvindas i storre utstrickning
och bittre kan bidra till en konsekvent politik och sam-
arbete mellan offentliga organ, utan att de nationella for-
valtningarna och unionens forvaltningar fir en tyngre
administrativ borda att béra.

Det bor vara medlemmarna i en gruppering och deras
nationella myndigheter som beslutar att bilda en sidan,
och detta bildande medfér inte automatiskt med ndgra
rittsliga eller ekonomiska fordelar pd unionsniva.

Genom Lissabonfordraget har en territoriell dimension
lagts till sammanhdllningspolitiken och ordet gemenskapen
har ersatts med unionen. Den nya terminologin bor darfor
inforas i forordning (EG) nr 1082/2006.

(1) EUT C 191, 29.6.2012, s. 53.
(3 EUT C 113, 18.4.2012, s. 22.
(®) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1082/2006 av

den 5 juli 2006 om en europeisk gruppering for territoriellt sam-
arbete (EGTS) (EUT L 210, 31.7.2006, s. 19).

(4)

Grupperingar kan ha potential att stirka frimjandet och
forverkligandet av en harmonisk utveckling av unionen
som helhet och den ekonomiska, sociala och territoriella
sammanhallningen av dess regioner i synnerhet samt att
bidra till att uppfylla mélen i Europa 2020-strategin for
smart och héllbar tillvixt for alla (nedan kallad Europa
2020-strategin). Grupperingarna kan dven bidra positivt
till att minska hindren for territoriellt samarbete mellan
regioner med allvarliga och permanenta, naturbetingade
eller demografiska nackdelar, inklusive den sarskilda si-
tuationen i de yttersta randomradena, och de kan utgéra
ett instrument for att oka samarbetet mellan tredjeldnder,
utomeuropeiska linder och territorier samt unionens
gransregioner, bland annat genom anvindning av unio-
nens externa samarbetsprogram.

Erfarenheterna av de grupperingar som bildats hittills
visar att grupperingarna som ett rittsligt instrument
ocksd anvinds for samarbete vad giller annan unions-
politik dn sammanhallningspolitik, inbegripetgenom att
genomfora program eller delar av program med annat
ekonomiskt stod frin unionen dn stodet frin samman-
hallningspolitiken. Grupperingarnas maéluppfyllelse och
effektivitet bor forbattras genom att de far en bredare
profil, genom att kvarstiende hinder undanréjs och ge-
nom att grupperingarnas bildande och verksamhet under-
lattas, samtidigt som medlemsstaternas mojlighet att be-
grinsa vilka insatser grupperingarna far utfora utan eko-
nomiskt stod fran unionen uppratthélls. Enligt forordning
(EU) nr 1082/2006 har grupperingar i varje medlemsstat
den mest vittgdende rittskapacitet som tillerkdnns juri-
diska personer enligt den medlemsstatens nationella lags-
tiftning., inbegripet mojligheten att ingd avtal med andra
grupperingar eller andra juridiska enheter i syfte att ge-
nomféra gemensamma samarbetsprojekt for att bland
annat dstadkomma ett effektivare genomférande av mak-
roregionala strategier.

Per definition verkar grupperingarna i mer 4n en med-
lemsstat. Foljaktligen finns det enligt férordning (EG)
nr 1082/2006 en mojlighet att i avtalet och stadgarna
for en gruppering ange tillimplig lagstiftning i vissa fré-
gor. De fall dir ett sddant angivande innebdr att man,
inom den hierarki for tillimplig lagstiftning som anges i
den férordningen, ska ge prioritet dt den nationella lags-
tiftningen i den medlemsstat dir grupperingen har sitt
registrerade site bor klargoras. Samtidigt bor bestimmel-
serna om tillimplig lagstiftning i férordning (EG)
nr 1082/2006 utokas till att gdlla en grupperings age-
rande och verksamhet som ar foremdl for rittslig kont-
roll frdn medlemsstaternas sida i varje enskilt fall.

Det faktum att lokala och regionala organ kan ha olika
status i medlemsstaterna resulterar i att behorigheterna
kan vara regionala pd en sida av gransen samtidigt som
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de dr nationella pa den andra sidan, sirskilt i mindre eller
centraliserade medlemsstater. Det bor dirfor vara mojligt
for nationella myndigheter att bli medlemmar i en grup-
pering jamsides med medlemsstaten.

Enligt forordning (EG) nr 1082/2006 far organ som bild-
ats enligt privatrittslig lagstiftning bli medlemmar i en
gruppering pa villkor att de betraktas som offentligratts-
liga organ enligt definitionen i Europaparlamentets och
radets direktiv 2004/18/EG ('), men i framtiden bor det
ges en mojlighet att anvinda grupperingarna f6r gemen-
sam forvaltning av offentliga tjanster med sdrskild in-
riktning pa tjanster av allmint ekonomiskt intresse eller
pa infrastruktur. Andra privata eller offentligrattsliga ak-
torer bor darfor ocksd kunna bli medlemmar av en grup-
pering. Foljaktligen bor forordningen ocksd omfatta of-
fentligrattsliga organ enligt definitionen i Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2004/17EG (%) samt foretag
som anfortrotts uppgiften att tillhandahdlla tjanster av
allmint ekonomiskt intresse, inom omrdden sdsom ut-
bildning, sjukvard, sociala behov i samband med hilso-
vard och omsorg, barnomsorg, tillgdng till och &ter-
intride pd arbetsmarknaden, subventionerat boende
samt vard och social integrering av utsatta grupper.

Forordning (EG) nr 1082/2006 innehéller inte nigra nar-
mare bestimmelser om deltagande av enheter frin tredje-
lander i en gruppering som bildats i enlighet med for-
ordningen, dvs. mellan medlemmar frén minst tvd med-
lemsstater. Med tanke pd ytterligare anpassning av be-
stimmelserna for samarbetet mellan en eller flera med-
lemsstater och ett eller flera tredjeldnder — framfor allt i
samband med griansoverskridande samarbete inom ramen
for det europeiska grannskapsinstrumentet (ENI) och in-
strumentet for stdd infor anslutningen (IPA II), men dven
i samband med kompletterande finansiering frén Europe-
iska utvecklingsfonden och transnationellt samarbete
inom ramen for maélet Europeiskt territoriellt samarbete,
ddr anslag fran ENI och IPA II ska overforas for att sla
samman sddana anslag med anslagen frin Europeiska
regionala utvecklingsfonden (Eruf) inom ramen for ge-
mensamma samarbetsprogram — bor det faststillas ut-
tryckliga bestimmelser om deltagande av medlemmar
fran tredjelinder som grdnsar till en medlemsstat, in-
begripet dess yttersta randomrdden, i grupperingar som
bildas mellan minst tvd medlemsstater. Detta bor vara
mojligt om lagstiftningen i ett tredjeland eller avtal mel-
lan minst en deltagande medlemsstat och ett tredjeland
tilldter detta.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars

2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av
byggentreprenader, varor och tjanster (EUT L 134, 30.4.2004,
s. 114).

(%) Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/17/EG av den 31 mars

2004 om samordning av forfarandena vid upphandling pd omra-
dena vatten, energi, transporter och posttjanster (EUT L 134,
30.4.2004, s. 1).

(10)

1

I syfte att stirka unionens ekonomiska, sociala och ter-
ritoriella sammanhéllning och darfor sarskilt oka effekti-
viteten ndr det giller det territoriella samarbetet, inbegri-
pet samarbetet pd antingen gransoverskridande, trans-
nationell eller interregional nivé eller flera av dessa nivaer
mellan medlemmarna i en gruppering, bor tredjelinder
som gransar till en medlemsstat (inbegripet dess yttersta
randomraden) tilldtas att delta i en gruppering. Insatser
inom ramen for program for europeiskt territoriellt sam-
arbete bor darfér, om de medfinansieras av unionen,
fortsitta att syfta till uppfyllandet av unionens samman-
hallningspolitiska mél, dven om de delvis eller helt ge-
nomfors utanfor unionens territorium och en gruppe-
rings verksamhet séledes genomférs dtminstone i viss
utstrackning utanfor unionens territorium. I detta sam-
manhang, och ndr sd 4r relevant, bor bidraget fran verk-
samheten inom en gruppering som dven innehéller med-
lemmar frén tredjelinder som gransar till minst en med-
lemsstat (inbegripet dess yttersta randomrade) till mélen
for unionens utrikespolitik (t.ex. mal for utvecklingssam-
arbete eller ekonomiskt, finansiellt och tekniskt samarbe-
te) forbli uteslutande indirekt, eftersom tyngdpunkten for
de berorda samarbetsprogrammen och foljaktligen en
grupperings verksamhet frimst bor ligga pd unionens
sammanhdllningspolitiska mal. Foljaktligen dr eventuella
mdl i friga om utvecklingssamarbete eller ekonomiskt,
finansiellt och tekniskt samarbete i forhdllandet mellan
endast en medlemsstat (inbegripet dess yttersta rand-
omrdden) och ett eller flera tredjelinder endast bimél
till de sammanhéllningspolitiskt baserade malen for det
territoriella samarbetet mellan medlemsstaterna (inbegri-
pet deras yttersta randomraden). Darfor utgor tredje styc-
ket i artikel 175 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-fordraget) tillracklig rittslig grund for
antagandet av denna forordning.

Som en foljd av godkdnnandet av deltagande i en grup-
pering nidr det giller nationella, regionala, subregionala
och lokala myndigheter och organisationer, samt, i till-
lampliga fall, andra offentliga organ eller institutioner, in-
begripet tillhandahallare av allméinnyttiga tjanster, fran ett
utomeuropeiskt land eller territorium, pd grundval av ré-
dets beslut 2013/755/EU (}) och med beaktande av avsik-
ten att under programperioden 2014-2020 genom ett
sarskilt tilliggsanslag inom ramen for den flerdriga bud-
getramen fOrstirka samarbetet mellan & ena sidan unio-
nens yttersta randomraden och & andra sidan angransande
tredjelinder och vissa utomeuropeiska linder och territo-
rier enligt bilaga II till EUF-férdraget, och som angrinsar
till dessa yttre randomrdden bor grupperingarna som ett
rattsligt instrument dven vara Oppet for medlemmar fran
utomeuropeiska linder och territorier. Med héansyn till
rittssikerhet och dppenhet bor sirskilda godkdnnandefor-
faranden inrdttas for anslutning av medlemmar frén ett
utomeuropeiskt land eller territorium till en gruppering,
och vid behov dven sirskilda bestimmelser om tillimplig
lag for den berdrda grupperingen med medlemmar frin
ett utomeuropeiskt land eller territorium.

(’) Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associe-

ring av utomeuropeiska linder och territorier med unionen (ULT-
beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013, s. 1).
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(12) 1 férordning (EG) nr 1082/2006 gors skillnad mellan (16)  For att nya medlemmar ska uppmuntras ansluta sig till
avtalet, dir villkoren for bildandet av den framtida grup- en befintlig gruppering, bor forfarandet for att dndra
peringen faststills, och stadgan, dir villkoren f6r genom- avtal i sddana fall forenklas. Foljaktligen bor sddana dnd-
forandet faststills. Det har dock kravts enligt den forord- ringar, om det ror sig om en ny medlem frin en med-
ningen att stadgan innehaller alla bestimmelser i avtalet. lemsstat som redan har godkint avtalet, inte anmilas till
Aven om bade avtalet och stadgan ska sindas till med- alla deltagande medlemsstater utan endast till den med-
lemsstaterna dr de tvé helt atskilda dokument, och god- lemsstat enligt vars lagstiftning den potentiella medlem-
kidnnandeforfarandet bor begrinsas till avtalet. Dessutom men dr inrdttad samt den medlemsstat ddr grupperingen
bor en del moment som for ndrvarande omfattas av har sitt registrerade site. Pifoljande andringar av avtalet
stadgan istdllet ingd i avtalet. bor anmalas till samtliga berérda medlemsstater. Denna
forenkling av dndringsforfarandet bor dock inte galla i
frdga om en ny potentiell medlem frin en medlemsstat
som 4nnu inte har godkint avtalet eller frdn ett tredje-
(13)  Erfarenheterna fran bildandet av grupperingar visar att land leer”e t tité)r?eg?opelskt lanlcll elée{ temt(;)rlum,dle frer-
man séllan har lyckats f3 avtalet godkint av en medlems- som et..f’r }rllo van lit at igle ata de tagf; ¢ mel ems
stat inom den foreskrivna tremdnadsperioden. Den tids- stater mojligheten att kontrotiera om en sadan ansutning
fristen bér dirfor forlineas till sex manader. For att overensstimmer med deras allménintresse eller allmédnna
o "8 ) dning.
trygga rattssikerheten bor avtalet 4 andra sidan betraktas oraning
som godkint genom tyst medgivande sedan den tids-
perioden 16pt ut, i tillimpliga fall, i enlighet med de
berorda medlemsstaternas nationella lagstiftning (inbegri-
pet deras respektive konstitutionella krav). Den medlems- (17)  Forfarandena for godkinnande av deltagande av potenti-
stat ddr Srupperingens foreslag{la site kommer att vara ella medlemmar frdn utomeuropeiska linder och territo-
belaget bor dock formellt godkinna avtalet. Medlemssta- rier bor involvera dessa medlemsstater. Beroende pa det
terna bor lfunna tllvlvarnpa nationella bestam.melser pa forj sdrskilda styrningsforhallandet mellan medlemsstaten och
farandet for godkdnnande av en potentiell medlem i det utomeuropeiska landet eller territoriet bér medlems-
grupperngen cller mfora sarskllda“ regler mom  ramen staten antingen godkinna deltagande av den blivande
for de nationella bestimmelserna for genomforandet av medlemmen fran det utomeuropeiska landet eller territo-
férordning (EG) nr 1082/2006, men undantag {ran be- riet eller limna skriftlig bekriftelse till den medlemsstat
stimmelsen rorande tyst medgivande efter sexmdnaders- dir det registrerade sitet for grupperingen foreslas ligga
perioden bor inte fi forekomma utom enligt vad som att de behoriga myndigheterna i det utomeuropeiska lan-
faststills i den har forordningen. det eller territoriet har godkint den blivande medlem-
mens deltagande i enlighet med villkor och forfaranden
som ar likvirdiga med dem som faststills i forordning
(EG) nr 1082/2006. Samma forfarande bor tillimpas om
(14 Grunderna for en medlemsstats mojlighet att inte god- en blivande medlem frdn ett utomeuropeiskt land eller
kidnna en potentiell medlems deltagande eller avtalet bor territorium vill ansluta sig till en befintlig gruppering.
faststillas. Nationell lagstiftning som féreskriver andra
regler och forfaranden 4n dem som faststills i forordning
(EG) nr 1082/2006 bor dock inte beaktas nir beslut om
godkannandet fattas. (18)  Eftersom stadgan inte lingre kommer att innehélla alla
bestimmelser i avtalet, bor badde avtalet och stadgan re-
gistreras eller offentliggoras. Av oppenhetsskil bor des-
sutom ett meddelande om beslutet att bilda en gruppe-
(15)  Eftersom forordning (EG) nr 1082/2006 inte kan tillim- ring offentliggéras i C-serien av Europeiska unionens offici-
pas i tredjelinder, bor den medlemsstat ddr gruppering- ella tidning. Av konsekvensskdl bor det meddelandet in-
ens registrerade site foreslds ligga ndr den godkinner nehdlla de uppgifter som anges i bilagan till forordning
deltagande av potentiella medlemmar fran tredjelander (EG) nr 1082/2006 indrad genom den hir férordningen.
vars bildande omfattas av lagstiftningen i dessa tredjeldn-
der, forvissa sig om, i samrdd med de medlemsstater
enligt vars lagstiftning de potentiella medlemmarna har
bildats, att tredjelinderna har tillimpat villkor och for-
faranden som ar likvirdiga med de som anges i forord- (19)  Syftet med en gruppering bor utvidgas till att omfatta

ning (EU) nr 1082/2006 eller foljt internationella bilate-
rala eller multilaterala avtal som ingdtts mellan Europa-
radets medlemsstater, oavsett om de dven ir medlems-
stater i unionen, pd grundval av den europeiska ramkon-
ventionen om samarbete over riksgrinser mellan lokala
och regionala samhillsorgan som undertecknades i Mad-
rid den 21 maj 1980 och de tilliggsprotokollen som
antagits enligt den konventionen. Det bor ocksd anges
att om flera unionsmedlemsstater och ett eller flera tred-
jelander ar involverade, bor det ricka att ett sidant avtal
har slutits mellan tredjelandet och en deltagande unions-
medlemsstat.

underldttande och frimjande av territoriellt samarbete i
allmidnhet, inklusive strategisk planering och hantering av
regionala och lokala fragor i linje med sammanhaéllnings-
politiken och andra av unionens politikomraden, vilket
ddrmed bidrar till Europa 2020-strategin eller till genom-
forandet av makroregionala strategier. En gruppering bor
ddrfor kunna genomfora insatser med annat ekonomiskt
stdd dn stod frén unionens sammanhéllningspolitik. Des-
sutom bor varje medlem i varje medlemsstat eller tredje-
land som ar representerade ha varje befogenhet som
kravs for att en gruppering ska fungera effektivt, savida
inte medlemsstaten eller tredjelandet godkénner att en
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(21)

(22)

(23)

(24)

medlem som inrattats enligt dess nationella lagstiftning
deltar trots att medlemmen i frdga inte har behorighet for
alla de uppgifter som anges i avtalet.

Grupperingen som rittsligt instrument ar inte avsedd att
kringgd de ramar som Europarddets regelverk tillhanda-
héller genom sina olika mojligheter och ramar f6r regio-
nala och lokala myndigheters samarbete Gver granserna,
inklusive den nyligen inrdttade mojligheten att bilda eu-
roregionala samarbetsgrupperingar (1), eller att tillhanda-
halla ett antal sirskilda gemensamma bestimmelser som
enhetligt skulle styra alla sddana avtal i hela unionen.

Bade en grupperings specifika uppgifter och medlemssta-
ternas mojlighet att begrinsa vilken verksamhet en grup-
pering far bedriva utan ekonomiskt stéd frdn unionen,
bor anpassas till bestimmelserna f6r Eruf, Europeiska
socialfonden och Sammanhallningsfonden under pro-
gramperioden 2014-2020.

Det har faststillts i férordning (EG) nr 1082/2006 att en
grupperings uppgifter bla. inte omfattar ritten att utfirda
foreskrifter, som kan fd olika rattsliga konsekvenser i
olika medlemsstater, men icke desto mindre bor en grup-
perings forsamling kunna faststilla, om det uttryckligen
faststills i avtalet, och i Overensstimmelse med unions-
ritten och nationell lagstiftning, villkoren for anvindning
av en infrastruktur som grupperingen forvaltar eller vill-
koren enligt vilka en tjdnst av allmidnt ekonomiskt in-
tresse kan tillhandahéllas, inklusive vilka avgifter anvin-
darna ska betala.

Eftersom grupperingarna Gppnas upp for medlemmar
fran tredjelander eller utomeuropeiska lander och territo-
rier, bor avtalet faststilla de regler som giller for deras

deltagande.

Utover en hanvisning till tillimplig lagstiftning i allmén-
het, sisom anges i artikel 2 i forordning (EG)
nr 1082/2006, bor avtalet dven innehalla en forteckning
over unionsratt och nationell lagstiftning som ar tillimp-
lig p& grupperingen. Dessutom bor sddan nationell lags-
tiftning kunna vara lagstiftningen i den medlemsstat dar
grupperingens organ utovar sina befogenheter, sarskilt
ndr det galler den personal som arbetar under direktoren
och som befinner sig i en annan medlemsstat 4n den
medlemsstat dir grupperingen har sitt registrerade site.
Avtalet bor ocksd forteckna tillimplig unionsritt och
nationell lagstiftning som ér direkt relevant for den verk-
samhet som grupperingen bedriver enligt de uppgifter
som anges i avtalet, inklusive nir grupperingen forvaltar
offentliga tjdnster av allmant intresse eller infrastrukturer.

(") Protokoll nr 3 till den europeiska ramkonventionen om samarbete
over riksgrinser mellan lokala och regionala samhillsorgan, 6ppnat
for undertecknande den 16 november 2009.

(25)

(26)

(28)

(29)

(30)

Denna forordning bor inte omfatta de problem som
drabbar grupperingar i samband med gransoverskridande
upphandling.

Med tanke pa vikten av de regler som giller for gruppe-
ringens personal och de principer som styr formerna for
personalforvaltning och rekryteringsforfaranden, bor
dessa regler och principer anges i avtalet och inte i stad-
gan. Det bor vara mojligt att i avtalet ange olika alterna-
tiv betraffande valet av de bestimmelser som ska gilla
for grupperingens personal. De sirskilda formerna for
personalforvaltning och rekryteringsforfaranden bor be-
handlas i stadgan.

Medlemsstaterna bor ytterligare anvinda sig av mojlighe-
terna enligt Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 883/2004 (3 att komma overens om att tillita
undantag ndr det giller faststillandet av tillimplig lags-
tiftning enligt den forordningen till formdn for vissa per-
soner eller persongrupper och att betrakta grupperingens
personal som en sddan persongrupp.

Med tanke pd vikten av de bestimmelser som giller for
medlemmarnas ansvarsskyldighet bor dessa bestimmelser
anges i avtalet och inte i stadgan.

Om en gruppering som sitt enda mal har att forvalta ett
samarbetsprogram eller en del av ett sddant, som far stod
av Eruf, eller om en gruppering ror mellanregionalt sam-
arbete eller mellanregionala nitverk, bor det inte vara
nodvindigt att limna uppgifter om det territorium dar
grupperingen fir utfora sina uppgifter. I det forra fallet
bor territoriets utstrackning definieras, och i forekom-
mande fall dndras, i det berorda samarbetsprogrammet.
I det senare fallet skulle kravet pd sddan information
kunna omintetgora anslutningen av nya medlemmar till
mellanregionalt samarbete eller mellanregionala nitverk,
eftersom det i de flesta fall ror sig om immateriell verk-
samhet.

De olika bestimmelserna om kontroll av férvaltningen av
offentliga medel & ena sidan och revisionen av gruppe-
ringens rikenskaper & andra sidan bor fortydligas.

Grupperingar vars medlemmar har begrinsat ansvar bor
sdrskiljas pé ett tydligare vis frdn dem vars medlemmar
har obegrinsat ansvar. For att ge grupperingar vars med-
lemmar har begrinsat ansvar mojlighet att genomféra
verksamhet som potentiellt skulle kunna resultera i skul-
der, bor medlemsstaterna dessutom fa mojlighet att kriva
att sddana grupperingar tecknar lampliga forsikringar el-
ler att sddana grupperingar omfattas av en lamplig finan-
siell garanti for att ticka de sirskilda risker som verk-
samheten innebar.

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 883/2004 av den

29 april 2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen
(EUT L 200, 7.6.2004, s. 1).



20.12.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 347/307
(32) Medlemsstaterna bor till kommissionen oversinda alla samarbete mdste limnas till kommissionen, bor den har

(33)

(35)

bestimmelser, samt eventuella dndringar av dessa, som
antagits  for  att  genomféra  forordning  (EG)
nr 1082/2006. For att forbattra utbytet av information
och samordningen mellan medlemsstaterna, kommissio-
nen och Regionkommittén, bér kommissionen oversinda
dessa bestimmelser till medlemsstaterna och Regionkom-
mittén. Regionkommittén har inrdttat en grupperings-
plattform som ger alla berorda parter mojlighet att utbyta
sdvil erfarenheter som god praxis samt att forbittra kom-
munikationen ndr det giller mojligheter och utmaningar
for grupperingar, genom att underlitta erfarenhetsutbytet
ndr det giller bildandet av grupperingar pa territoriell
nivd och genom att dela med sig av kunskaper om bista
praxis i friga om territoriellt samarbete.

En ny tidsfrist for rapporten om tillimpningen av for-
ordning (EG) nr 1082/2006 bor faststdllas. I enlighet
med kommissionens forandring i riktning mot mer evi-
densbaserad politik, bor man i den rapporten behandla
de viktigaste utvirderingsfrdgorna, inklusive resurseffekti-
vitet, verkan, relevans, europeiskt mervirde samt ut-
rymme for forenklingar och hallbarhet. Resurseffektivitet
bor bland annat bedomas med avseende pa karaktiren av
de forsok internt inom kommissionens olika avdelningar
och mellan kommissionen och andra organ, sisom Eu-
ropeiska utrikestjansten, att sprida kunskap om EGTS-
instrumentet. Kommissionen bor vidarebefordra den rap-
porten till Europaparlamentet, radet och, i enlighet med
artikel 307 forsta stycket i EUF-fordraget, till Regionkom-
mittén. Den rapporten bor oversindas senast den
1 augusti 2018.

[ syfte att faststdlla en forteckning 6ver indikatorer som
ska anvindas vid utvirderingen och utarbetandet av rap-
porten om tillimpningen av  forordning (EG)
nr 1082/2006, bor befogenheten att anta akter i enlighet
med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommis-
sionen. Det dr av sirskild betydelse att kommissionen
genomf6r limpliga samrdd under sitt férberedande arbe-
te, inklusive pa expertnivd. Nir kommissionen forbereder
och utarbetar delegerade akter bor den se till att relevanta
handlingar 6versinds samtidigt till Europaparlamentet
och rddet och att detta sker sd snabbt som mojligt och
pa lampligt satt.

Befintliga grupperingar bor inte vara skyldiga att anpassa
sina avtal och stadgor till andringarna av forordning (EU)
nr 1082/2006 som inforts genom den hir férordningen.

Det dr nodvandigt att ange enligt vilket regelverk som
ska gilla for godkdnnandet av en gruppering som redan
inlett ett godkdnnandeforfarande innan tillimpnings-
dagen for denna forordning.

For att man ska kunna anpassa befintliga nationella be-
stimmelser i syfte att genomfora den hir forordningen
innan programmen inom madlet Europeiskt territoriellt

(39)

forordningen borja tillimpas sex mdanader efter datumet
for dess ikrafttridande. Nir medlemsstaterna anpassar
sina befintliga nationella bestimmelser bor de se till att
behoriga myndigheter med ansvar for godkinnande av
grupperingar utses och att, i enlighet med deras rittsliga
och administrativa arrangemang, de myndigheterna bor
vara samma organ som de som ansvarar for att ta emot
underrittelser i enlighet med artikel 4 i forordning (EG)
nr 1082/2006.

Eftersom malet fér denna forordning, namligen att for-
battra det rattsliga instrument som grupperingarna utgor,
inte i tillracklig utstrickning kan uppnds av medlemssta-
terna utan snarare kan uppnds bittre pd unionsniva, kan
unionen vidta dtgarder i enlighet med subsidiaritetsprin-
cipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gér denna forordning inte utover vad som ar nodvindigt
for att uppnd det malet, eftersom bildandet av en grup-
pering ar frivilligt, i enlighet med varje medlemsstats
konstitutionella system.

Forordning (EG) nr 1082/2006 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av forordning (EG) nr 1082/2006

Forordning (EG) nr 1082/2006 ska dndras pd foljande satt:

1. Artikel 1 ska dndras pé foljande sitt:

a)

Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

"1.  En europeisk gruppering for territoriellt sam-
arbete (nedan kallad gruppering) far bildas pa unionens
territorium enligt de villkor och bestimmelser som f6-
reskrivs i denna férordning.

2. En gruppering ska ha som mal att underlitta och
fraimja i synnerhet territoriellt samarbete, inklusive ett
eller flera samarbeten av samma eller olika natur, grans-
overskridande, transnationell och/eller mellanregional,
mellan dess medlemmar i enlighet med artikel 3.1,
med madlet att stirka den ekonomiska, sociala och ter-
ritoriella sammanhaéllningen i unionen."

Foljande punkt ska laggas till:

"5.  En grupperings registrerade site ska vara beldget i
en medlemsstat enligt vars lagstiftning minst en av med-
lemmarna inrittats."
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2. Artikel 2 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  En grupperings organs insatser ska styras av fol-
jande bestimmelser:

a) Denna forordning.

b) Det avtal som avses i artikel 8, under forutsittning
att det uttryckligen medges enligt denna forordning.

¢) Niar det giller frigor som inte eller endast delvis
regleras av denna forordning, den nationella lagstift-
ningen i den medlemsstat dir grupperingen har sitt
registrerade site.

Nar det dr nodvindigt att faststilla tillimplig lagstiftning
enligt unionsritten eller internationell privatritt ska
grupperingen betraktas som en enhet i den medlemsstat
ddr den har sitt registrerade site."

b) Foljande punkt ska inforas:

"la.  En grupperings verksamhet nir det géller att
genomféra uppgifter som avses i artikel 7.2 och 7.3
inom unionen ska regleras av tillimplig unionsratt och
den nationella lagstiftning som anges i det avtal som
avses i artikel 8.

En grupperings verksamhet som medfinansieras genom
unionens budget ska uppfylla de krav som faststalls i
tillamplig unionsritt och nationell lagstiftning rérande
tillimpning av den unionsritten."

3. Artikel 3 ska dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 1 forsta stycket ska ersittas med foljande:

"l.  Foljande enheter fir bli medlemmar i en gruppe-
ring:

a) Medlemsstater och myndigheter pa nationell niva.
b) Regionala myndigheter.
¢) Lokala myndigheter.

d) Offentliga foretag i den mening som avses i arti-
kel 2.1 b i Europaparlamentets och ridets direktiv
2004/17[EG (*) eller offentligrittsliga organ i den
mening som avses i artikel 1.9 andra stycket
i  Europaparlamentets  och  rddets  direktiv
2004/18[EG (+*).

e) Foretag som anfortrotts driften av tjanster av allmant
ekonomiskt intresse i enlighet med tillimplig unions-
rdtt och nationell lagstiftning.

f) Nationella, regionala och lokala myndigheter eller
organ eller offentliga foretag, likvirdiga med dem
som avses i led d, frin tredjelinder, med forbehall
for de villkor som anges i artikel 3a.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2004/17/EG
av den 31 mars 2004 om samordning av forfaran-
dena vid upphandling pd omrddena vatten, energi,
transporter och posttjanster (EUT L 134,
30.4.2004, s. 1).

(**) Europaparlamentets och radets direktiv 2004/18/EG
av den 31 mars 2004 om samordning av forfaran-
dena vid offentlig upphandling av byggentrepre-
nader, varor och tjanster (EUT L 314, 30.4.2004,
s. 114)."

b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. En gruppering ska bestd av medlemmar som finns
pad minst tvd medlemsstaters territorium, utom ndr det
giller grupperingar som anges i artikel 3a.2 och 3a.5."

. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 3a

Anslutning av medlemmar frin tredjelinder eller
utomeuropeiska linder eller territorier

1. I enlighet med artikel 4.3a fir en gruppering utgoras
av medlemmar som finns pd minst tvd medlemsstaters
territorier och av ett eller flera tredjelinder som gransar
till minst en av medlemsstaterna, inbegripet deras yttersta
randomraden, om dessa medlemsstater och tredjelander till-
sammans genomfor territoriella samarbetsinsatser eller pro-
gram som st6ds av unionen.

Med avseende pé tillimpningen av denna forordning anses
ett tredjeland eller ett utomeuropeiskt land eller territorium
grinsa till en medlemsstat, inbegripet dess yttersta rand-
omraden, om tredjelandet eller det utomeuropeiska landet
eller territoriet och den medlemsstaten har en gemensam
landgrins eller om bade tredjelandet eller det utomeurope-
iska landet eller territoriet och en medlemsstat omfattas av
ett gemensamt gransoverskridande eller transnationellt ma-
ritimt program inom madlet Europeiskt territoriellt sam-
arbete eller av ndgot annat samarbetsprogram som dr
gransoverskridande, havsoverskridande eller som ror havs-
omraden, dven om de skiljs at av internationellt vatten.

2. En gruppering far utgoras av medlemmar som finns
pd endast en medlemsstats territorium och pa ett eller flera
tredjelanders territorier som grinsar till den medlemsstaten,
inbegripet dess yttersta randomrdden, om den berérda
medlemsstaten anser att den grupperingen ir forenlig
med tillimpningsomradet for dess territoriella samarbete
inom ramen for griansoverskridande eller transnationellt
samarbete eller bilaterala forbindelser med de berérda tred-
jelanderna.
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3. Vid tillimpningen av punkterna 1 och 2 ska tredje-
lander som gransar till en medlemsstat, inbegripet dess
yttersta randomréden, innefatta sjogrinser mellan de be-
rorda landerna.

4. 1 enlighet med artikel 4a och med forbehdll for de
villkor som anges i punkt 1 i den hir artikeln fir en
gruppering dven utgoras av medlemmar som finns pd minst
tvd medlemsstaters territorier, inbegripet deras yttersta
randomraden, och ett eller flera utomeuropeiska lander eller
territorier, med eller utan medlemmar fran ett eller flera
tredjelander.

5. I enlighet med artikel 4a och med forbehéll for de
villkor som anges i punkt 2 i den hidr artikeln fir en
gruppering dven utgéras av medlemmar som finns pd en-
dast en medlemsstats territorium, inbegripet dess yttersta
randomraden, och av ett eller flera utomeuropeiska linder
eller territorier, med eller utan medlemmar frin ett eller
flera tredjeldnder.

6.  En gruppering fir inte bildas mellan endast medlem-
mar fran en medlemsstat och ett eller flera utomeuropeiska
linder och territorier med anknytning till den medlemssta-
ten."

. Artikel 4 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 3 ska ersdttas med foljande:

"3.  Efter underrittelse enligt punkt 2 av en blivande
medlem ska den medlemsstat som har mottagit under-
rittelsen, med beaktande av sin konstitutionella struktur,
godkinna den blivande medlemmens deltagande i grup-
peringen och avtalet, sivida den medlemsstaten inte an-
ser att

a) ett sddant deltagande eller avtalet 4r oforenligt med
i) denna forordning,

ii) annan unionsrdtt som ror grupperingens insatser
och verksamhet, eller

iii) nationell lagstiftning som ror den blivande med-
lemmens befogenheter och behorighet,

b) ett sddant deltagande inte dr motiverat av skil som
giller allménintresset eller den allmidnna ordningen i
den medlemsstaten, eller

¢) stadgan dr oforenlig med avtalet.

Om godkinnande inte ges ska medlemsstaten limna en
motivering till varfér den vigrar ge sitt godkdnnande
samt, ndr sd dr lampligt, foresld nodvindiga dndringar
av avtalet.

Medlemsstaten ska fatta sitt beslut med avseende pa
godkinnande inom en period av sex manader frin da-
gen for mottagandet av en underrittelse i enlighet med
punkt 2. Om den medlemsstat som har mottagit under-
rittelsen inte framfoér ndgon invdndning inom den pe-
rioden ska den blivande medlemmens deltagande och
avtalet anses vara godkdnt. Den medlemsstat dar grup-
peringens foreslagna registrerade sdte kommer att vara
beldget ska dock formellt godkdnna avtalet innan grup-
peringen kan inréttas.

Om medlemsstaten begir ytterligare information fran
den blivande medlemmen ska den tidsfrist som avses i
tredje stycket avbrytas. Perioden for avbrottet ska inledas
dagen efter den dag dd medlemsstaten sinde sina syn-
punkter till den blivande medlemmen och ska vara at-
minstone fram tills den blivande medlemmen har lim-
nat ett svar pd synpunkterna.

Den tidsfrist som avses i tredje stycket ska dock inte
avbrytas om den blivande medlemmen besvarar med-
lemsstatens synpunkter inom tio arbetsdagar efter inled-
ningen av perioden for avbrottet.

Nar beslut fattas om en blivande medlems deltagande i
en gruppering fir medlemsstaterna tillimpa sina natio-
nella regler."

Foljande punkt ska inforas:

"3a.  Nar det giller en gruppering med blivande med-
lemmar fran ett eller flera tredjelinder, ska den med-
lemsstat didr grupperingens foreslagna registrerade site
kommer att vara beldget, i samrdd med de Gvriga be-
rorda medlemsstaterna, forvissa sig om att de villkor
som faststills i artikel 3a dr uppfyllda och att varje
tredjeland har godkint de blivande medlemmarnas del-
tagande i enlighet med antingen

a) villkor och férfaranden som ar likvirdiga med dem
som faststills i denna forordning, eller

b) ett avtal som ingdtts mellan minst en medlemsstat
enligt vars lagar en blivande medlem har inrittats
och ett sddant tredjeland."

Punkterna 5 och 6 ska ersittas med foljande:

5. Medlemmarna ska enas om det avtal som avses i
artikel 8 och se till att det overensstimmer med god-
kinnandet i enlighet med punkt 3 i den hir artikeln.

6.  Varje dndring av avtalet eller stadgan ska anmdlas
av grupperingen till de medlemsstater enligt vars lags-
tiftning grupperingens medlemmar har inrittats. Varje
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dndring av avtalet, utom vid anslutning av en ny med-
lem enligt punkt 6a a — ska godkdnnas av dessa med-
lemsstater enligt forfarandet i denna artikel."

d) Foljande punkt ska laggas till:

"6a.  Foljande bestimmelser ska gilla vid anslutning
av nya medlemmar till en befintlig gruppering:

a) Vid anslutning av en ny medlem frén en medlemsstat
som redan har godkint avtalet ska sidan anslutning
endast godkdnnas av den medlemsstat enligt vars
lagar den nya medlemmen har inrittats, i enlighet
med det forfarande som anges i punkt 3, samt an-
malas till den medlemsstat dar grupperingen har sitt
registrerade site.

b) Vid anslutning av en ny medlem frdn en medlemsstat
som dnnu inte har godkint avtalet, ska det for-
farande som anges i punkt 6 tillimpas.

¢) Vid anslutning av en ny medlem frin ett tredjeland
till en befintlig gruppering ska anslutningen vara f6-
remdl for granskning av den medlemsstat dar grup-
peringen har sitt registrerade site i enlighet med det
forfarande som anges i punkt 3a."

6. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 4a

Deltagande av medlemmar frin ett utomeuropeiskt
land eller territorium

Nir det giller en gruppering med en blivande medlem frdn
ett utomeuropeiskt land eller territorium ska den medlems-
stat till vilken det utomeuropeiska landet eller territoriet ar
knutet forvissa sig om att villkoren i artikel 3a dr uppfyllda
och, med beaktande av sitt forhllande till det utomeuro-
peiska landet eller territoriet, antingen

a) godkdnna den blivande medlemmens deltagande i enlig-
het med artikel 4.3, eller

b) limna skriftlig bekraftelse till den medlemsstat dar grup-
peringens foreslagna registrerade site kommer att vara
beldget att de behoriga myndigheterna i det utomeuro-
peiska landet eller territoriet har godkint den blivande
medlemmens deltagande i enlighet med villkor och for-
faranden som ir likvirdiga med dem som faststills i
denna forordning."

. Artikel 5 ska ersittas med foljande:

"Artikel 5

Forvirvande av status som juridisk person och
offentliggorande i Europeiska unionens officiella
tidning

1.  Avtalet och stadgan samt varje senare dndring av
dessa ska registreras eller offentliggoras, eller bada, i den

medlemsstat dér den berdrda grupperingen har sitt registre-
rade site, i enlighet med tillimplig nationell lagstiftning i
den medlemsstaten. Grupperingen ska fé status som juridisk
person den dag dd den registreras eller dd avtalet och stad-
gan offentliggors, beroende pd vilket som intriffar forst.
Medlemmarna ska underritta de berérda medlemsstaterna
och Regionkommittén om registreringen eller offentliggo-
randet av avtalet och stadgan.

2. Grupperingen ska se till att inom tio arbetsdagar efter
registreringen eller offentliggorandet av avtalet och stadgan
till Regionkommittén sinda en begdran i enlighet med mal-
len i bilagan till denna férordning. Regionkommittén ska
didrefter sinda begdran till Europeiska unionens publika-
tionsbyra for offentliggorande i C-serien av Europeiska unio-
nens officiella tidning av ett meddelande om att grupperingen
bildats, tillsammans med de uppgifter som anges i bilagan
till denna forordning."

. Artikel 6.4 ska ersittas med foljande:

"4.  Trots vad som sigs i punkterna 1, 2 och 3 i den har
artikeln ska relevant lagstiftning om kontrollen av medel
som tillhandahdlls frdn unionen tillimpas nir gruppering-
ens uppgifter enligt artikel 7.3 omfattar dtgirder som sam-
finansieras av unionen."

. Artikel 7 ska dndras pd foljande sitt:

a) Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:

2. En gruppering ska verka inom grinserna for sina
uppgifter, namligen att underlatta och framja territoriellt
samarbete for att stirka den ekonomiska, sociala och
territoriella sammanhéllningen inom unionen och 6ver-
vinna hinder for den inre marknaden. Varje uppgift ska
faststillas av grupperingens medlemmar som omfattas
av varje medlems behorighet, sdvida inte medlemsstaten
eller tredjelandet godkdnner att en medlem som inréttats
enligt dess nationella lagstiftning deltar trots att med-
lemmen i friga inte har behorighet for alla de uppgifter
som anges i avtalet.

3. En gruppering fir genomféra sirskilda insatser
inom territoriellt samarbete mellan medlemmarna i syfte
att uppfylla det mal som avses i artikel 1.2, med eller
utan ekonomiskt stod frdn unionen.

Huvudsakligen far en grupperings uppgifter réra genom-
forandet av samarbetsprogram, eller delar dirav, eller
genomforandet av insatser som stods av unionen genom
Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska so-
cialfonden och/eller Sammanhéllningsfonden.
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Medlemsstaterna far begransa vilka uppgifter gruppe-
ringarna fir genomfora utan ekonomiskt stod fran unio-
nen. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 13
giller dock att medlemsstaterna inte fir utesluta upp-
gifter som ror investeringsprioriteringarna enligt artikel 7
i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1299/2013 (¥).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1299/2013 av den 17 december 2013 om sir-
skilda bestimmelser for stod fran Europeiska regio-
nala utvecklingsfonden till malet Europeiskt territo-
riellt samarbete (EUT 347, 20.12.2013, s. 259)."

I punkt 4 ska foljande stycke laggas till:

"En grupperings forsamling enligt artikel 10.1 a fir
dock, i enlighet med unionsritt och nationell lagstift-
ning, faststilla villkoren for anvindningen av en infra-
struktur som grupperingen forvaltar, eller villkoren en-
ligt vilka en tjanst av allmint ekonomiskt intresse till-
handahalls, inklusive vilka avgifter som anvindarna ska
betala."

10. Artikel 8.2 ska ersittas med foljande:

"2.

a)

I avtalet ska foljande anges:
Namnet pd grupperingen och dess registrerade site.

Det territorium inom vilket grupperingen far utfora sina
uppgifter.

Grupperingens mal och uppgifter.

Grupperingens varaktighet och de villkor som giller
dess upplosning.

En forteckning over grupperingens medlemmar.

En forteckning over grupperingens organ och deras
respektive befogenheter.

Tillimplig unionsritt och nationell lagstiftning i den
medlemsstat ddr grupperingen har sitt registrerade
site med avseende péd tolkningen och genomférandet
av avtalet.

Tillimplig unionsratt och nationell lagstiftning i den
medlemsstat dir grupperingens organ verkar.

Formerna for deltagande av medlemmar fran tredjelin-
der eller frin utomeuropeiska linder och territorier i
tillimpliga fall, inbegripet faststillande av tillimplig
lagstiftning i fall ddr grupperingen utfér uppgifter i
tredjelander eller utomeuropeiska lander eller territorier.

11.

j)  Tillimplig unionsrdtt och nationell lagstiftning som ar
direkt relevant for grupperingens verksamhet som ut-
fors enligt de uppgifter som anges i avtalet.

k) De bestimmelser som ska tillimpas fo6r grupperingens
personal och de principer som styr personalforvaltning
och rekryteringsforfaranden.

) Regler rorande grupperingens och dess medlemmars
ansvar enligt artikel 12.

m) De limpliga formerna for 6msesidigt erkdnnande, bl.a.
for finansiell kontroll av forvaltningen av offentliga
medel.

n) Forfarandena for antagande av stadgan och andring av
avtalet, vilka ska Overensstimma med de dligganden
som anges i artiklarna 4 och 5.

3. Ndr en grupperings uppgifter endast ror forvaltningen
av ett samarbetsprogram, eller en del av ett sddant, enligt
forordning (EU) nr 1299/2013, eller ndr en gruppering
bildats for mellanregionalt samarbete eller ndtverk, krivs
inte de uppgifter som anges i punkt 2 b."

Artikel 9 ska ersittas med foljande:

"Artikel 9
Stadgan

1. En grupperings stadga ska antas av dess medlemmar
genom enhdlligt beslut pa grundval av och i enlighet med
avtalet.

2. Grupperingens stadga ska minst innehdlla foljande:

a) Bestimmelser om arbetssitt for grupperingens organ
och deras befogenheter samt uppgift om antalet foretra-
dare for medlemmarna i de relevanta organen.

b) Bestimmelser om grupperingens beslutsforfaranden.
¢) Bestimmelser om grupperingens arbetssprak.
d) Bestimmelser om hur verksamheten ska bedrivas.

¢) Bestimmelser om forfaranden for personalforvaltning
och rekrytering.

f) Arrangemang for de ekonomiska bidragen frdn medlem-
marna.

¢) Tillimpliga redovisnings- och budgetregler f6r medlem-
marna.

=

Bestimmelser for utndimnandet av den oberoende externa
revisor som ska granska grupperingens rikenskaper.
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12.

13.

i) Bestimmelser om forfaranden for att dndra stadgan,
vilka ska Overensstimma med de dligganden som anges
i artiklarna 4 och 5."

Artikel 11.2 ska ersittas med f6ljande:

2. Upprattandet av grupperingens drsredovisning, inklu-
sive, nir sd krivs, drsberittelsen samt revisionen och offent-
liggérandet av denna redovisning ska regleras av den na-
tionella lagstiftningen i den medlemsstat dir grupperingen
har sitt registrerade site."

Artikel 12 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska foljande stycke laggas till:

"En gruppering ska vara ansvarig for alla sina skulder."
b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

"2. Om grupperingens tillgdngar ir otillrickliga for
att ticka dess skulder, ska grupperingens medlemmar,
utan att det péverkar tillimpningen av punkt 3, vara
ansvariga for grupperingens skulder oavsett vilken typ
av skulder det giller, och varje medlems andel ska fast-
stillas i forhdllande till dess ekonomiska bidrag. Over-
enskommelser for de ekonomiska bidragen ska faststal-
las i stadgan.

Grupperingens medlemmar far i stadgan foreskriva att
de, dven sedan deras medlemskap i grupperingen har
upphort, fortsatt kommer att vara ansvariga for skyldig-
heter som uppkommit i samband med grupperingens
verksamhet under den tid de var medlemmar.

2a.  Om grupperingen har minst en medlem frén en
medlemsstat vars ansvar dr begransat som en foljd av
den nationella lagstiftning enligt vilken den har inrittats,
far ocksd de andra medlemmarna begrinsa sitt ansvar i
avtalet sdvida detta dr mojligt enligt den nationella lags-
tiftning genom vilken denna férordning genomfors.

Namnet pd en gruppering vars medlemmar har begrin-
sat ansvar ska innehalla ordet begrinsat.

Kraven pd offentliggorande av avtal, stadga och riken-
skaper nar det giller en gruppering vars medlemmar har
begrinsat ansvar ska motsvara minst de krav som giller
for andra rittssubjekt med begransat ansvar enligt lags-
tiftningen i den medlemsstat ddr grupperingen har sitt
registrerade site.

Om grupperingens medlemmar har begrinsat ansvar, far
varje berord medlemsstat kriva att grupperingen ska
teckna lampliga forsakringar eller att den ska omfattas
av en garanti utstdlld av en bank eller annat finansinsti-
tut som dr etablerat i en medlemsstat eller omfattas
av ett instrument som en offentlig myndighet eller

medlemsstaten ldmnar som garanti for att ticka de
risker som dr forknippade med grupperingens
verksamhet."

14. T artikel 15.2 ska forsta stycket ersdttas med f6ljande:

15.

"2. Unionsritten om behorighet ska tillimpas pa tvister
som en gruppering ir inblandad i om inget annat foreskrivs
i denna forordning. I de fall som inte omfattas av unions-
ritten ska domstolarna i den medlemsstat ddr grupperingen
har sitt registrerade site vara behoriga att avgora tvister."

Artikel 16 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Medlemsstaterna ska anta atgdrder for att siker-
stilla en effektiv tillimpning av denna férordning, in-
klusive ndr det giller faststillande av de behoriga myn-
digheter som ansvarar for godkdnnandeforfarandet i en-
lighet med deras rittsliga och administrativa arrange-
mang.

Om sd kravs enligt den nationella lagstiftningen i en
medlemsstat, fir denna uppritta en uttdmmande for-
teckning 6ver vilka uppgifter som redan aligger med-
lemmarna av en gruppering i den mening som avses i
artikel 3.1 som bildats enligt dess lagstiftning, i frdga
om territoriellt samarbete inom den medlemsstaten.

Medlemsstaten ska till kommissionen 6verlimna alla be-
stimmelser som antagits enligt denna artikel samt alla
andringar av dem. Kommissionen ska oversinda dessa
bestimmelser till de andra medlemsstaterna och till Re-
gionkommittén."

b) Foljande punkt ska inforas:

"la.  De bestimmelser som avses i punkt 1 ska, i den
mdn de ror en medlemsstat till vilken ett utomeurope-
iskt land eller territorium har anknytning och med be-
aktande av medlemsstatens forhdllande till det utom-
europeiska landet eller territoriet, dven sikerstilla den
faktiska tillimpningen av denna férordning med avse-
ende pad det utomeuropeiska landet eller territoriet som
gransar till andra medlemsstater eller deras yttersta rand-
omraden."

16. Artikel 17 ska ersittas med foljande:

"Artikel 17
Rapport

Senast den 1 augusti 2018 ska kommissionen till Europa-
parlamentet, rddet och Regionkommittén overlimna en
rapport om tillimpningen av denna férordning med utvir-
dering, baserad pd indikatorer, av dess effektivitet, verkan,
relevans, europeiskt mervirde och utrymme for forenkling.
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17.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
i enlighet med artikel 17a for att faststilla forteckningen
over de indikatorer som avses i forsta stycket."

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 17a
Utbvande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kom-
missionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artikel 17 andra stycket ska ges till kommissionen for en
period av fem ar frdn och med den 21 december 2013.

3. Den delegering av befogenheter som avses i artikel 17
andra stycket fir ndr som helst aterkallas av Europaparla-
mentet eller rddet. Ett beslut om daterkallelse innebir att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upp-
hor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det
offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid
ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte gil-
tigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska
den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 17 andra
stycket ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamen-
tet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade
akten inom en period av tre manader frin den dag da akten
delgavs Europaparlamentet och rddet, eller om bédde Euro-
paparlamentet och rddet, fore utgdngen av den perioden,
har underrittat kommissionen om att de inte kommer att
invinda. Denna period ska forlingas med tre manader pa
Europaparlamentets eller rddets initiativ."

Artikel 2
Overgingsbestimmelser

1. Grupperingar som bildats fore den 21 december 2013 iar
inte skyldiga att anpassa sitt avtal och sina stadgar till bestim-
melserna i forordning (EG) nr 1082/2006, dndrad genom den
hdr forordningen.

2. For grupperingar for vilka ett forfarande enligt artikel 4 i
forordning (EG) nr 1082/2006 inleddes fore den 22 juni 2014
och for vilka endast registreringen eller offentliggérandet enligt
artikel 5 i forordning (EG) nr 1082/2006 aterstar, ska avtalet
och stadgarna registreras och/eller offentliggéras enligt bestim-
melserna i forordning (EG) nr 1082/2006 i dess lydelse innan
den dndrades genom den hir férordningen.

3. Grupperingar for vilka ett forfarande enligt artikel 4 i
forordning (EG) nr 1082/2006 inletts mer 4n sex mdanader
fore den 22 juni 2014 ska godkannas i enlighet med bestim-
melserna i forordning (EG) nr 1082/2006 i dess lydelse innan
den dndrades genom den hir foérordningen.

4. Andra grupperingar dn de som avses i punkterna 2 och 3
i den hir artikeln for vilka ett forfarande enligt artikel 4 i for-
ordning (EG) nr 10822006 inleddes fore den22 juni 2014 ska
godkinnas i enlighet med bestimmelserna i foérordning (EG)
nr 1082/2006 i dess dndrade lydelse enligt den hir forordning-
en.

5. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna de n6d-
vindiga dndringar av de nationella bestimmelserna som antagits
i enlighet med artikel 16.1 i forordning (EG) nr 1082/2006,
dndrad genom den hir forordningen, senast den 22 juni 2014.

Artikel 3
Ikrafttridande
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har

offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Det ska tillimpas frdn och med den 22 juni 2014.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 december 2013.

Pa Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordforande

Pa rddets vignar
R. SADZIUS
Ordforande
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BILAGA

Mall for de uppgifter som ska limnas enligt artikel 5.2
BILDANDE AV EN EUROPEISK GRUPPERING FOR TERRITORIELLT SAMARBETE (EGTS)

Av namnet pd en gruppering vars medlemmar har begrinsat ansvar ska det framgd att medlemmarna har begransat ansvar
(artikel 12.2a).

Asterisk* = obligatorisk uppgift

I.1) NAMN, ADRESSER OCH KONTAKTPUNKT(ER)

Registrerat namn*:

Registrerat séte*:

Ort*: Postnummer: Land*:
Kontaktpunkt(er): Tfn:

Att.:

E-postadress: Fax:

Internetadress(er) (om tilldmpligt)

1.2) GRUPPERINGENS VARAKTIGHET*:

Grupperingens varaktighet:

[ icke tidsbegransad period

0 tiltoch med: | [ UL LW LI cammvasas)
Datum for registrering/de publicering :| || |I| || |/| || || || |(dd/mm/éééé)
Il MAL*

Nuts-kod DDDDD Nuts-kod DDDDD
Nuts-kod DDDDD Nuts-kod DDDDD
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lIl. KOMPLETTERANDE UPPGIFTER OM GRUPPERINGENS NAMN (om tilldmpligt)

Namn pa (ange tilldmpligt sprék)

BG ES cs DA DE ET EL EN FR GA HR IT LV
a a O | O | O | O a a a a
LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl sV Annat:
O O O O O O O O O O O o od
Fullstandigt namn (om tilldmpligt):
Foérkortat namn (om tilldmpligt):
Fyll i avsnitt Ill s& manga géanger som behbvs
IV. MEDLEMMAR*
IV. 1) Totalt antal medlemmar i grupperingen*: [J[J[]
IV. 2) Information om medlem*
Officiellt namn*:
Postadress:
Ort: Postnummer: Land*:
Kontaktpunkt(er): Tin:
Att.:
E-postadress: Fax:

Internetadress(er) (om tilldmpligt)
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Typ av medlem*:

[] Medlemsstat

[ Nationell myndighet

[ Regional myndighet

[ Lokal myndighet

[ Offentligrattsligt organ

[ Offentligt foretag

[0 Sammanslutning bestaende av:
¢ Medlemsstat(er)
¢ Nationell(a) myndighet(er)
¢ Regional(a) myndighet(er)

e Lokal(a) myndighet(er)

» Offentligt / Offentliga foretag

= Offentligrattsligt / Offentligrattsliga organ

[ Tredjeland eller utomeuropeiskt land eller territorium

Totalt* [
Totalt:* OO
Totalt* OO
Totalt:* OO
Totalt:* OO
Totalt* [

V. EVENTUELLA KOMPLETTERANDE UPPGIFTER

Fyll i avsnitt IV.2 sa manga ganger som behévs

VI. DATUM FOR AVSANDANDE AV MEDDELANDET: [J[V/JC/CCICIC (DD/MM/AAAA)



20.12.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 347/317

Gemensamt uttalande av Europaparlamentet, ridet och kommissionen om information och artikel 4
och 4a i EGTS férordningen

Europaparlamentet, rddet och kommissionen beslutar att vidta mer samordnade atgirder for att sprida
information mellan och inom institutionerna och medlemsstaterna om EGTS som ett alternativt instrument
for territoriellt samarbete pé alla politikomrdden i unionen.

I detta sammanhang uppmanar Europaparlamentet, rddet och kommissionen sirskilt medlemsstaterna att
vidta lampliga atgdrder for samordning och kommunikation mellan nationella myndigheter och mellan
myndigheter i olika medlemsstater for att garantera tydlighet, effektivitet och 6ppenhet i forfarandena for
godkinnande av nya grupperingar inom de faststillda tidsfristerna.
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Gemensamt uttalande av Europaparlamentet, ridet och kommissionen om artikel 1.9 i EGTS
férordningen

Europaparlamentet, rddet och kommissionen beslutar foljande: Niar medlemsstaterna genom tillimpning av
artikel 9.2 i i forordning (EU) nr 1082/2006, i dess dndrade lydelse, utvirderar de bestimmelser som enligt
forslaget till avtal ska tillimpas for grupperingens personal ska de striva efter att beakta de olika anstall-
ningsformer som grupperingen kan vilja mellan, bade privatrittsliga och offentligrattsliga.

Om anstillningsavtalen for grupperingens personal regleras av privatrittsliga bestimmelser ska medlems-
staterna ocksd beakta relevant unionslagstiftning, t.ex. Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
593/2008 av den 17 juni 2008 om tillimplig lag for avtalsforpliktelser (Rom I) samt tillhorande rittspraxis
i de medlemsstater som ingdr i grupperingen.

Europaparlamentet, rddet och kommissionen fastsldr ocksa att om anstillningsavtalen for grupperingens
personal regleras av offentligrittsliga bestimmelser ska tillimplig nationell rdtt vara den som galler i den
medlemsstat dir grupperingens respektive organ dr beldget. Offentlig nationell ritt i den medlemsstat dir
grupperingen har sitt registrerade site kan dock tillimpas pd de personer som redan omfattas av dessa
bestimmelser innan de anstills av grupperingen.
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Gemensamt uttalande av Europaparlamentet, ridet och kommissionen om Regionkommitténs roll i
samband med EGTS-plattformen

Europaparlamentet, rddet och kommissionen erkdnner Regionkommitténs viktiga arbete med EGTS-platt-
formen och uppmuntrar Regionkommittén att fortsitta att folja verksamheten i aktiva och planerade
grupperingar, att organisera utbyte av bdsta metoder och att kartligga gemensamma problem.



	Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1302/2013 av den 17 december 2013 om ändring av förordning (EG) nr 1082/2006 om en europeisk gruppering för territoriellt samarbete (EGTS) för att förtydliga, förenkla och förbättra bildandet av sådana grupperingar och deras funktion

